ZMLUVA O REKLAME

Uzatvorena medzi stranami:

Poskytovatel:

Obecny futbalovy klub Bran¢, o.z. (OKF Branc),
ICO: 31875661, so sidlom Mlynsky rad 45/4,
951 13 Branc, v mene ktorého kona mandatar:

CHECKus Media Group s.r.o., so sidlom:
Vydehradskd 21, 851 06 Bratislava, ICO:
46660577, DIC: 2023507167, zastupena
konatelom Ladislavom Kazanom

(dalej ako ,,Poskytovatel”)

Objednavatel:

CHECKus Media Group s.r.o., so sidlom:
Vy$ehradskd 21, 851 06 Bratislava. ICO:
46 660577, DIC: 2023507167, zastupena

konatelom Ladislavom Kazanom

(dalej ako ,, Objednavatel™)

(Objednavatel a Poskytovatel spolocne ako
,Strany” alebo samostatne ako ,,Strana“)

uzatvaraju podla § 269 ods. 2 Obchodného
zdkonnika, zakona ¢&. 513/1991 Zb. v zneni
neskorSich pravnych predpisov (dalej len
,0Obchodny zakonnik”) v nadvaznosti na
ustanovenia zakona ¢. 147/2001 Z.z. o reklame
aozmene adoplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich pravnych predpisov (dalej len
,Zakon o reklame”) tdto zmluvu o reklame
(dalej len ,,Zmluva“):

ADVERTISING AGREEMENT

Made by and between the following parties:

Provider:

Obecny futbalovy klub Branc, o.z. (OKF Branc),
CRN: 31 875661, with its registered office at
Mlynsky rad 45/4, 951 13 Branc, represented by
the mandatary: CHECKus Media Group s.r.o.,
with its registered office at: VySehradska 21,
851 06 Bratislava, CRN: 46 660577, TRN:
2023507167, represented by the Executive
Officer Ladislav Kazan

(The “Provider”)

Customer:

CHECKus Media Group s.r.o., with its registered
office at: VysSehradska 21, 851 06 Bratislava.
CRN: 46 660 577, TRN: 2023507167,
represented by the Director Peter Ladislav
Kazan.

(The “Customer”)

(The Customer and the Provider shall
hereinafter be separately and jointly referred to
respectively as the “Party” or the “Parties”)

Enter pursuant to Sec. 269(2) of the Commercial
Code, Act No. 513/1991 Coll., as amended (the
“Commercial Code”), following the provisions
of Act No. 147/2001 Coll. on Advertising and on
Amendment and Supplementations of Certain
Laws, as amended (the “Advertising Act”), into
this Advertising Agreement (the “Agreement”):

1/20



ZMLUVA O REKLAME

Uzatvorend medzi stranami:

Poskytovatel:

Obecny futbalovy klub Bran¢, o.z. (OKF Branc),
ICO: 31875661, so sidlom Mlynsky rad 45/4,
951 13 Bran¢, v mene ktorého kond mandatar:

CHECKus Media Group s.r.o.,, so sidlom:
Vydehradskd 21, 851 06 Bratislava, ICO:
46660577, DIC: 2023507167, zastUpena
konatelom Ladislavom Kazanom

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

Objednavatel:

CHECKus Media Group s.r.o., so sidlom:
Vy$ehradskd 21, 851 06 Bratislava. ICO:
46 660577, DIC: 2023507167, zastupena

konatelom Ladislavom Kazanom

Preambula:

KEDZE, Poskytovatel je 3$portovym klubom,
ktory sa zucastriuje a/alebo organizuje Sportové
podujatia, na ktorych moZe zabezpedit
propagaciu areklamu Objednévatela a/alebo
jeho produktov;

KEDZE, Objednavatel  je obchodnou
spolo¢nostou, ktora svoju cinnost vykonava v

oblasti marketingovych ¢innosti vid. ORSR

ADVERTISING AGREEMENT

Made by and between the following parties:

Provider:

Obecny futbalovy klub Branc, o.z. (OKF Branc),
CRN: 31 875661, with its registered office at
Mlynsky rad 45/4, 951 13 Bran¢, represented by
the mandatary: CHECKus Media Group s.r.o.,
with its registered office at: VySehradska 21,
851 06 Bratislava, CRN: 46 660577, TRN:
2023507167, represented by the Executive
Officer Ladislav Kazan

(The “Provider”)

Customer:

CHECKus Media Group s.r.o., with its registered
office at: VySehradska 21, 851 06 Bratislava.
CRN: 46 660 577, TRN: 2023507167,
represented by the Director Peter Ladislav
Kazan.

Preamble:

WHEREAS the Provider is a sports club
participating and/or organizing sports events, at
which it may ensure the promotion and
advertising of the Customer and/or its products;

WHEREAS the Customer is a business company
carrying out its undertaking in the area of
marketing services;
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ZMLUVA O REKLAME

Uzatvorend medzi stranami:

Poskytovatel:

Obecny futbalovy klub Bran¢, o.z. (OKF Branc),
ICO: 31875661, so sidlom Mlynsky rad 45/4,
951 13 Bran¢, v mene ktorého kond mandatar:
CHECKus Media Group s.r.o.,, so sidlom:
Vydehradskd 21, 851 06 Bratislava, ICO:
46660577, DIC: 2023507167, zastUpena
konatelom Ladislavom Kazdnom

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

Objednavatel:

CHECKus Media Group s.r.o., so sidlom:
Vy$ehradskd 21, 851 06 Bratislava. 1CO:
46660577, DIC: 2023507167, zastUpend
konatelom Ladislavom Kazdnom

KEDZE, Objednavatel ma ziujem o svoju
prezentaciu za Ucelom podpory, udriania a
posilfiovania zndmosti  svojej znacky a
produktov, dobrej povesti, pozitivheho
vnimania spotrebitelmi a verejnostou a tym
dosiahnutia, zabezpecenia, udrzania a zvysSenia

svojich prijmov;

KEDZE, Strany maju zdujem o vzajomnu
spolupracu pri realizacii svojej ¢innosti,

sa Strany dohodli nasledovne:

1. PREDMET ZMLUVY

ADVERTISING AGREEMENT

Made by and between the following parties:

Provider:

Obecny futbalovy klub Branc, o.z. (OKF Branc),
CRN: 31 875661, with its registered office at
Mlynsky rad 45/4, 951 13 Bran¢, represented by
the mandatary: CHECKus Media Group s.r.o.,
with its registered office at: VySehradska 21,
851 06 Bratislava, CRN: 46 660577, TRN:
2023507167, represented by the Executive
Officer Ladislav Kazan

(The “Provider”)

Customer:

CHECKus Media Group s.r.o., with its registered
office at: VySehradska 21, 851 06 Bratislava.
CRN: 46 660 577, TRN: 2023507167,
represented by the Director Peter Ladislav
Kazan.

WHEREAS the Customer is interested in its
presentation in order to support, maintain, and
strengthen the awareness of its brand and
products, good reputation, positive perception
by customers and the public, and thereby to
achieve, ensure, maintain, and increase its
income;

WHEREAS the Parties are interested in mutual
cooperation in the implementation of their
activities,

The Parties have agreed as follows:

1. SUBIJECT MATTER OF THE AGREEMENT
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ZMLUVA O REKLAME

Uzatvorend medzi stranami:

Poskytovatel:

Obecny futbalovy klub Bran¢, o.z. (OKF Branc),
ICO: 31875661, so sidlom Mlynsky rad 45/4,
951 13 Bran¢, v mene ktorého kond mandatar:

CHECKus Media Group s.r.o.,, so sidlom:
Vydehradskd 21, 851 06 Bratislava, ICO:
46660577, DIC: 2023507167, zastUpena
konatelom Ladislavom Kazanom

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

Objednavatel:

CHECKus Media Group s.r.o., so sidlom:
Vy$ehradskd 21, 851 06 Bratislava. ICO:
46 660577, DIC: 2023507167, zastupena

konatelom Ladislavom Kazanom

Zmluvy je zabezpecenie
reklamy Objednavatela
Poskytovatela

1.1. Predmetom
propagacie a
prostrednictvom
nasledovne:

a) Pocas trvania S3portovych podujati
organizovanych Poskytovatelom na
uzenmi Slovenskej republiky v obdobi
od 1.1. 2020 do 31.12. 2020;

b) Pocast trvania Sportovych podujati,
ktorych sa na Uzemi Slovenskej
republiky Poskytovatel zucastni v
obodbi od 1.1.2020 do 1.1.2020

ADVERTISING AGREEMENT

Made by and between the following parties:

Provider:

Obecny futbalovy klub Branc, o.z. (OKF Branc),
CRN: 31 875661, with its registered office at
Mlynsky rad 45/4, 951 13 Bran¢, represented by
the mandatary: CHECKus Media Group s.r.o.,
with its registered office at: VySehradska 21,
851 06 Bratislava, CRN: 46 660577, TRN:
2023507167, represented by the Executive
Officer Ladislav Kazan

(The “Provider”)

Customer:

CHECKus Media Group s.r.o., with its registered
office at: VySehradska 21, 851 06 Bratislava.
CRN: 46 660 577, TRN: 2023507167,
represented by the Director Peter Ladislav
Kazan.

1.1. The subject matter of the Agreement is to
ensure the promotion and advertising of
the Customer through the Provider as
follows:

a) During the sports events organized by
the Provider in the territory of the
Slovak Republic in the period from 1%
of january 2020 to 31" of December
2020;

b) During the sports events held in the
territory of the Slovak Republic, in
which the Provider will participate in
the period from 1* of janaury 2020 to
31° of December 2020
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ZMLUVA O REKLAME

Uzatvorend medzi stranami:

Poskytovatel:

Obecny futbalovy klub Bran¢, o.z. (OKF Branc),
ICO: 31875661, so sidlom Mlynsky rad 45/4,
951 13 Bran¢, v mene ktorého kond mandatar:

CHECKus Media Group s.r.o.,, so sidlom:
Vydehradskd 21, 851 06 Bratislava, ICO:
46660577, DIC: 2023507167, zastUpena
konatelom Ladislavom Kazanom

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

Objednavatel:

CHECKus Media Group s.r.o., so sidlom:
Vy$ehradskd 21, 851 06 Bratislava. ICO:
46 660577, DIC: 2023507167, zastupena

konatelom Ladislavom Kazanom

(dalej ako “reklama”).

1.2. Touto Zmluvou sa Poskytovatel zavazuje
zabezpecit Objednavatelovi reklamu:

ADVERTISING AGREEMENT

Made by and between the following parties:

Provider:

Obecny futbalovy klub Branc, o.z. (OKF Branc),
CRN: 31 875661, with its registered office at
Mlynsky rad 45/4, 951 13 Bran¢, represented by
the mandatary: CHECKus Media Group s.r.o.,
with its registered office at: VySehradska 21,
851 06 Bratislava, CRN: 46 660577, TRN:
2023507167, represented by the Executive
Officer Ladislav Kazan

(The “Provider”)

Customer:

CHECKus Media Group s.r.o., with its registered
office at: VySehradska 21, 851 06 Bratislava.
CRN: 46 660 577, TRN: 2023507167,
represented by the Director Peter Ladislav
Kazan.

(the “Advertising”).

1.2. The Provider hereby undertakes to ensure
the Advertising for the Customer:
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ZMLUVA O REKLAME

Uzatvorend medzi stranami:

Poskytovatel:

Obecny futbalovy klub Bran¢, o.z. (OKF Branc),
ICO: 31875661, so sidlom Mlynsky rad 45/4,
951 13 Bran¢, v mene ktorého kond mandatar:

CHECKus Media Group s.r.o.,, so sidlom:
Vydehradskd 21, 851 06 Bratislava, ICO:
46660577, DIC: 2023507167, zastUpena
konatelom Ladislavom Kazanom
(dalej ako ,,Poskytovatel™)
Objednavatel:
CHECKus Media Group s.r.o., so sidlom:
Vy$ehradskd 21, 851 06 Bratislava. ICO:
46 660577, DIC: 2023507167, zastupena
konatelom Ladislavom Kazanom

a) Formou umiestnenia  obchodnej

znacky (uvedenia obchodného mena a
loga) Objedndavatela na Sportovom
oble€eni hracov a vybranych ¢lenov
realizaného teamu Poskytovatela, a
to v prevedeni podla Prilohy ¢. 1

Zmluvy nasledovne: (i) na bunde
oficialnej Sportovej supravy logo
o velkosti , farba
umiestnenie ;

(i) na tricku sutazného dresu logo
o velkosti , farba
umiestnenie;  (iii)

Sportové  tasky logo o velkosti

, farba

umiestnenie;

ADVERTISING AGREEMENT

Made by and between the following parties:

Provider:

Obecny futbalovy klub Branc, o.z. (OKF Branc),
CRN: 31 875661, with its registered office at
Mlynsky rad 45/4, 951 13 Bran¢, represented by
the mandatary: CHECKus Media Group s.r.o.,
with its registered office at: VySehradska 21,
851 06 Bratislava, CRN: 46 660577, TRN:
2023507167, represented by the Executive
Officer Ladislav Kazan

(The “Provider”)

Customer:

CHECKus Media Group s.r.o., with its registered
office at: VySehradska 21, 851 06 Bratislava.
CRN: 46 660 577, TRN: 2023507167,
represented by the Director Peter Ladislav
Kazan.

a) By placing the Customer’s brand name
(by presenting its trade name and logo)
on sportwear of athletes and selected
members of the Provider’s
implementation team, namely as
specified in Annex No. 1 hereto: (i) on a
jacket of an official sportswear, the

logo of (size) , color

, placement ; (i)
on a T-shirt of a competition jersey, a
logo of (size) , color

, placement; (iii) on sports
bags, a logo of (size) , color
, placement;
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ZMLUVA O REKLAME

Uzatvorend medzi stranami:

Poskytovatel:

Obecny futbalovy klub Bran¢, o.z. (OKF Branc),
ICO: 31875661, so sidlom Mlynsky rad 45/4,
951 13 Bran¢, v mene ktorého kond mandatar:

CHECKus Media Group s.r.o.,, so sidlom:
Vydehradskd 21, 851 06 Bratislava, ICO:
46660577, DIC: 2023507167, zastUpena
konatelom Ladislavom Kazanom
(dalej ako ,,Poskytovatel™)
Objednavatel:
CHECKus Media Group s.r.o., so sidlom:
Vy$ehradskd 21, 851 06 Bratislava. ICO:
46 660577, DIC: 2023507167, zastupena
konatelom Ladislavom Kazanom
b) Formou umiestnenia jedného
reklamného panela Objednavatela
minimalne orozmeroch ... x ... m

(s uvedenim obchodného mena
aloga), ktory bude osadeny na
viditelnom mieste na domovskom
Stadidne Poskytovatela;

c¢) Formou umiestnenia obchodného
mena aloga Objedndvatela na
propagacnych materialoch

Poskytovatela (hlavickovy papier,
internetova stranka, plagaty, letdky,
broZiry a pod.);

d) Formou umiestnenia obchodného
mena aloga na bokoch minibusu,
ktorym sa Sportovci budd presuvat na
Sportové poduijatia,

ADVERTISING AGREEMENT

Made by and between the following parties:

Provider:

Obecny futbalovy klub Branc, o.z. (OKF Branc),
CRN: 31 875661, with its registered office at
Mlynsky rad 45/4, 951 13 Bran¢, represented by
the mandatary: CHECKus Media Group s.r.o.,
with its registered office at: VySehradska 21,
851 06 Bratislava, CRN: 46 660577, TRN:
2023507167, represented by the Executive
Officer Ladislav Kazan

(The “Provider”)

Customer:

CHECKus Media Group s.r.o., with its registered
office at: VySehradska 21, 851 06 Bratislava.
CRN: 46 660 577, TRN: 2023507167,
represented by the Director Peter Ladislav
Kazan.

b) By placing one advertising panel of the
Customer, with the minimum
dimensions of ... x .. m (with an
indication of the trade name and logo),
which will be mounted on a visible
place at a Provider’'s home stadium;

¢) By placing the Customer’s trade name
and logo on Provider’s promotional
materials (headed paper, Internet
page, posters, leaflets, brochures, etc.);

d) By placing the Customer’s trade name
and logo on the sides of a minibus used
by athletes for their transfers to sports
events,
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ZMLUVA O REKLAME

Uzatvorend medzi stranami:

Poskytovatel:

Obecny futbalovy klub Bran¢, o.z. (OKF Branc),
ICO: 31875661, so sidlom Mlynsky rad 45/4,
951 13 Bran¢, v mene ktorého kond mandatar:

CHECKus Media Group s.r.o.,, so sidlom:
Vydehradskd 21, 851 06 Bratislava, ICO:
46660577, DIC: 2023507167, zastipena
konatelom Ladislavom Kazanom

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

Objednavatel:

CHECKus Media Group s.r.o., so sidlom:
Vydehradskd 21, 851 06 Bratislava. ICO:
46 660577, DIC: 2023507167, zastupena
konatelom Ladislavom Kazanom

a  Objednavatel sa  zavazuje  zaplatit
Poskytovatelovi dohodnutd odmenu podla

podmienok Zmluvy.

1.3. Poskytovatel sa zavazuje, Ze pri sutaZiach
budu jeho hraci ako aj vybrani ¢lenovia
realizacného teamu nosit  Sportové
oblecenie — oficidlnu Sportovd supravu
s logom Objednavatela (pocas zahrievacej
fazy pred sutazou ako aj pocas fazy
prezentacie Sportovca), dalej pocas
tréningu budd hraci avybrani clenovia

realizacného teamu nosit tricka
sobchodnym menom alebo logom
Objednavatela, ktoré budu zobrazené

sp6sobom uvedenym vyssie.

ADVERTISING AGREEMENT

Made by and between the following parties:

Provider:

Obecny futbalovy klub Branc, o.z. (OKF Branc),
CRN: 31 875661, with its registered office at
Mlynsky rad 45/4, 951 13 Bran¢, represented by
the mandatary: CHECKus Media Group s.r.o.,
with its registered office at: VySehradska 21,
851 06 Bratislava, CRN: 46 660577, TRN:
2023507167, represented by the Executive
Officer Ladislav Kazan

(The “Provider”)

Customer:

CHECKus Media Group s.r.o., with its registered
office at: VySehradska 21, 851 06 Bratislava.
CRN: 46 660 577, TRN: 2023507167,
represented by the Director Peter Ladislav
Kazan.

And the Customer undertakes to pay the agreed
consideration to the Provider under the terms
and conditions of this Agreement.

1.3. The Provider undertakes that its athletes as
well as the selected members of the
implementation team wear the sportswear
at competitions — the official sportswear
with the Customer’s logo (during a warm-
up phase before a competition and during
an athlete’s presentation phase); and
during training, the athletes and the
selected members of the implementation
team will wear T-shirts with the Customer’s
trade name or logo depicted in the manner
specified above.
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ZMLUVA O REKLAME

Uzatvorend medzi stranami:

Poskytovatel:

Obecny futbalovy klub Bran¢, o.z. (OKF Branc),
ICO: 31875661, so sidlom Mlynsky rad 45/4,
951 13 Bran¢, v mene ktorého kond mandatar:

CHECKus Media Group s.r.o.,, so sidlom:

Vydehradskd 21, 851 06 Bratislava, ICO:

46660577, DIC: 2023507167, zastipena

konatelom Ladislavom Kazanom

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

Objednavatel:

CHECKus Media Group s.r.o., so sidlom:

Vydehradskd 21, 851 06 Bratislava. ICO:

46 660577, DIC: 2023507167, zastupena

konatelom Ladislavom Kazanom

1.4. Objednavatel sa zavazuje poskytnat
Poskytovatelovi pri plneni povinnosti

vyplyvajucich zo Zmluvy vsetku rozumne
pozadovanl a potrebnud sucinnost, a to
najma poskytnut Poskytovatelovi podlady a
informacie  potrebné pre  splnenie
povinnosti podla bodu 1.2. tohto ¢lanku
Zmluvy. Objednavatel je oprdvneny v
ktoromkolvek 3$tadiu kontrolovat plnenie
Zmluvy.

ADVERTISING AGREEMENT

Made by and between the following parties:

Provider:

Obecny futbalovy klub Branc, o.z. (OKF Branc),
CRN: 31 875661, with its registered office at
Mlynsky rad 45/4, 951 13 Bran¢, represented by
the mandatary: CHECKus Media Group s.r.o.,
with its registered office at: VySehradska 21,
851 06 Bratislava, CRN: 46 660577, TRN:
2023507167, represented by the Executive
Officer Ladislav Kazan

(The “Provider”)

Customer:

CHECKus Media Group s.r.o., with its registered
office at: VySehradska 21, 851 06 Bratislava.
CRN: 46 660 577, TRN: 2023507167,
represented by the Director Peter Ladislav
Kazan.

1.4. In performing the obligations arising from
the Agreement, the Customer undertakes
to provide the Provider with all reasonably

required and necessary  assistance,
including, without limitation, with
underlying materials and information

necessary for the performance of the
obligations under Section 1.2 of this Article
hereof. The Customer is at any stage
entitled to control the performance of the
Agreement.
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ZMLUVA O REKLAME

Uzatvorend medzi stranami:

Poskytovatel:

Obecny futbalovy klub Bran¢, o.z. (OKF Branc),
ICO: 31875661, so sidlom Mlynsky rad 45/4,
951 13 Bran¢, v mene ktorého kond mandatar:

CHECKus Media Group s.r.o.,, so sidlom:
Vydehradskd 21, 851 06 Bratislava, ICO:
46660577, DIC: 2023507167, zastUpena
konatelom Ladislavom Kazanom

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

Objednavatel:

CHECKus Media Group s.r.o., so sidlom:
Vy$ehradskd 21, 851 06 Bratislava. ICO:
46 660577, DIC: 2023507167, zastupena
konatelom Ladislavom Kazanom

1.5. Poskytovatel sa zavazuje na vlastné

naklady zhotovit, resp. zabezpecit reklamu,
pricom je povinny dbat na zachovanie

brandingu Objednavatela a predlozit
Objedndvatelovi navrhy reklamy na
odsuhlasenie. Vyrobu a dodanie

reklamného panelu podla bodu 1.2. pism.
c) totho ¢lanku Zmluvy zabezpeci na svoje
naklady Objednavatel.

ADVERTISING AGREEMENT

Made by and between the following parties:

Provider:

Obecny futbalovy klub Branc, o.z. (OKF Branc),
CRN: 31 875661, with its registered office at
Mlynsky rad 45/4, 951 13 Bran¢, represented by
the mandatary: CHECKus Media Group s.r.o.,
with its registered office at: VySehradska 21,
851 06 Bratislava, CRN: 46 660577, TRN:
2023507167, represented by the Executive
Officer Ladislav Kazan

(The “Provider”)

Customer:

CHECKus Media Group s.r.o., with its registered
office at: VySehradska 21, 851 06 Bratislava.
CRN: 46 660 577, TRN: 2023507167,
represented by the Director Peter Ladislav
Kazan.

1.5. The Provider undertakes to make or
arrange the Advertising at its own expense,
and it is obliged to ensure the compliance
with the Customer’s branding, and to
submit for approval designs of the
Advertising to the Customer. The Customer
shall arrange the production and delivery of
the advertising panel pursuant to Section
1.2(c) of this Article hereof at its own
expense.
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ZMLUVA O REKLAME

Uzatvorend medzi stranami:

Poskytovatel:

Obecny futbalovy klub Bran¢, o.z. (OKF Branc),
ICO: 31875661, so sidlom Mlynsky rad 45/4,
951 13 Bran¢, v mene ktorého kond mandatar:

CHECKus Media Group s.r.o.,, so sidlom:
Vydehradskd 21, 851 06 Bratislava, ICO:
46660577, DIC: 2023507167, zastUpena
konatelom Ladislavom Kazanom

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

Objednavatel:

CHECKus Media Group s.r.o., so sidlom:
Vy$ehradskd 21, 851 06 Bratislava. ICO:
46 660577, DIC: 2023507167, zastupena

konatelom Ladislavom Kazanom

1.6. Poskytovatel sa zavazuje vykonat reklamu
v rozsahu podla bodu 1.2. tohto ¢lanku
Zmluvy po jej odsuhlaseni
Objednavatelom, odovzdat po jednom
vyhotoveni z kazdého druhu propagacného
materidlu podla bodu 1.2. pism. c) tohto
¢lanku Zmluvy a odovzdat
fotodokumentdciu o umiestneni
reklamného panelu podla bodu 1.2. pism.
b) Zmluvy, a to bezodkladne po zverejneni
reklamy.

2. ODMENA POSKYTOVATELA A PLATOBNE
PODMIENKY

ADVERTISING AGREEMENT

Made by and between the following parties:

Provider:

Obecny futbalovy klub Branc, o.z. (OKF Branc),
CRN: 31 875661, with its registered office at
Mlynsky rad 45/4, 951 13 Bran¢, represented by
the mandatary: CHECKus Media Group s.r.o.,
with its registered office at: VySehradska 21,
851 06 Bratislava, CRN: 46 660577, TRN:
2023507167, represented by the Executive
Officer Ladislav Kazan

(The “Provider”)

Customer:

CHECKus Media Group s.r.o., with its registered
office at: VySehradska 21, 851 06 Bratislava.
CRN: 46 660 577, TRN: 2023507167,
represented by the Director Peter Ladislav
Kazan.

1.6. Once it is approved by the Customer, the
Provider undertakes to perform the
Advertising to the extent under Section 1.2
of this Article hereof, to hand over one
copy of each type of the promotion
material under Section 1.2(c) of this Article
hereof, and hand over the photo
documentation on the placement of the
advertising panel under Section 1.2(b) of
the Agreement, immediately after the
Advertising is published.

2. PROVIDER’S CONSIDERATION
PAYMENT TERMS

AND
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ZMLUVA O REKLAME

Uzatvorend medzi stranami:

Poskytovatel:

Obecny futbalovy klub Bran¢, o.z. (OKF Branc),
ICO: 31875661, so sidlom Mlynsky rad 45/4,
951 13 Bran¢, v mene ktorého kond mandatar:

CHECKus Media Group s.r.o.,, so sidlom:
Vydehradskd 21, 851 06 Bratislava, ICO:
46660577, DIC: 2023507167, zastUpena
konatelom Ladislavom Kazanom

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

Objednavatel:

CHECKus Media Group s.r.o., so sidlom:
Vy$ehradskd 21, 851 06 Bratislava. ICO:
46 660577, DIC: 2023507167, zastupena
konatelom Ladislavom Kazanom

2.1. Objednavatel sa  zavazuje  zaplatit

Poskytovatelovi za plnenia podlfa Zmluvy
dohodnutd odmenu vo vyske ... € (slovom:
... EUR) (dalej aj ako ,0dmena"). K celkove;j
sume Odmeny uplatnenda DPH podla
podmienok v c¢ase vzniku danovej
povinnosti.

2.2. V Odmene su uz zahrnuté vsetky ndklady a
vydavky ako aj akékolvek iné plnenia
finan¢nej alebo nefinanénej povahy, ktoré
Poskytovatel vynaloZi za ucelom splnenia si
jednotlivych povinnosti a zavazkov podla
tejto Zmluvy, ak tato Zmluva neustanovuje

inak.

ADVERTISING AGREEMENT

Made by and between the following parties:

Provider:

Obecny futbalovy klub Branc, o.z. (OKF Branc),
CRN: 31 875661, with its registered office at
Mlynsky rad 45/4, 951 13 Bran¢, represented by
the mandatary: CHECKus Media Group s.r.o.,
with its registered office at: VySehradska 21,
851 06 Bratislava, CRN: 46 660577, TRN:
2023507167, represented by the Executive
Officer Ladislav Kazan

(The “Provider”)

Customer:

CHECKus Media Group s.r.o., with its registered
office at: VySehradska 21, 851 06 Bratislava.
CRN: 46 660 577, TRN: 2023507167,
represented by the Director Peter Ladislav
Kazan.

2.1. For the performances under the
Agreement, the Customer undertakes to
pay to the Provider the agreed

consideration in the amount of EUR ... (in
words: ... Euros) (the “Consideration”). VAT
shall be added to the total amount of the
Consideration under the terms applicable
at the time of the occurrence of tax
liability.

2.2. The Consideration is inclusive of all costs
and expenses as well as any of other
performances of financial or non-financial
nature, spent by the Provider for the
performance of individual obligations and
liabilities under this Agreement, unless
otherwise stipulated herein.
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ZMLUVA O REKLAME

Uzatvorend medzi stranami:

Poskytovatel:

Obecny futbalovy klub Bran¢, o.z. (OKF Branc),
ICO: 31875661, so sidlom Mlynsky rad 45/4,
951 13 Bran¢, v mene ktorého kond mandatar:

CHECKus Media Group s.r.o.,, so sidlom:
Vydehradskd 21, 851 06 Bratislava, ICO:
46660577, DIC: 2023507167, zastUpena
konatelom Ladislavom Kazanom

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

Objednavatel:

CHECKus Media Group s.r.o., so sidlom:
Vy$ehradskd 21, 851 06 Bratislava. ICO:
46 660577, DIC: 2023507167, zastupena

konatelom Ladislavom Kazanom

2.3. Odmena je splatnd na zaklade faktury.
Splatnost kaZdej faktury je 15 dni odo dna
jej dorucenia do sidla Objednavatela.
Poskytovatel je opravneny vystavit faktaru
po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy. Faktura
musi obsahovat naleZitosti v zmysle zékona
¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov.

2.4. V pripade, Ze Objednavatel potom, ¢o bude
v omeskani s platenim Odmeny, tuto
nezaplati ani na zaklade pisomnej vyzvy
Poskytovatela, bude

opravneny od Zmluvy odstupit.

Poskytovatel

ADVERTISING AGREEMENT

Made by and between the following parties:

Provider:

Obecny futbalovy klub Branc, o.z. (OKF Branc),
CRN: 31 875661, with its registered office at
Mlynsky rad 45/4, 951 13 Bran¢, represented by
the mandatary: CHECKus Media Group s.r.o.,
with its registered office at: VySehradska 21,
851 06 Bratislava, CRN: 46 660577, TRN:
2023507167, represented by the Executive
Officer Ladislav Kazan

(The “Provider”)

Customer:

CHECKus Media Group s.r.o., with its registered
office at: VySehradska 21, 851 06 Bratislava.
CRN: 46 660 577, TRN: 2023507167,
represented by the Director Peter Ladislav
Kazan.

2.3. The Consideration shall be payable on the
basis of an invoice. Each invoice shall be
due in 15 days after the day of delivery
thereof to the Customer’s registered office.
The Provider is entitled to issue an invoice
after the effective date of this Agreement.
The invoice must contain requisites
pursuant to Act No. 222/2004 Coll. on
Value Added Tax, as amended.

2.4. If the Customer, after being in default of
payment of the Consideration, fails to pay
the same even based upon a Provider’s
written call, the Provider shall be entitled

to withdraw from this Agreement.
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3. PRAVA A POVINNOSTI STRAN

3.1.

3.2.

Strany sa zavazuju, predovsetkym pri styku
s médiami, neznevazovat druhd Stranu,
dbat na dobré meno druhej Strany, zdrzat
sa konania a vyhldseni posSkodzujucich
Sport a pod.

Objednavatel berie vedomie, Ze
Poskytovatel je opravneny poskytnut
obdobné reklamné a marketingové sluzby
aj pre iné osoby. Poskytovatel sa vsak
zavazuje, ze po celld dobu platnosti Zmluvy
neuzavrie zmluvy o reklame SO
spolo¢nostami, $portovymi timami,
organmi alebo instituciami, ktoré
vykondvaju cinnosti, ktoré konkuruju
¢innostiam Objednavatela.

na

4. TRVANIE ZMLUVY

4.1.

4.2.

Zmluva sa uzatvdra na dobu urcitu od
1.1.2020 do 31.12.2020

Pravny vztah zalozeny Zmluvou zanikne: (i)
uplynutim dohodnutej doby podla bodu
3.1. Zmluvy, (ii) na zaklade pisomnej
dohody Stran; (iii) odstipenim od Zmluvy v
pripadoch uvedenych v zdkone alebo ak
ktorakolvek Strana podstatnym spdsobom
porusuje povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy.
Odstupenie od Zmluvy musi byt urobené
pisomne a dorucené druhej Strane, inak sa
na neho neprihliada.

5. ZAVAZOK MLEANLIVOSTI

3.1

3.2.

4.1.

4.2.

PARTIES’ RIGHTS AND OBLIGATIONS

Especially when dealing with the media, the
Parties undertake not to disparage the
other Party, mind the other Party’s good
reputation, abstain from any acting and
declarations endangering the sport, etc.

The Customer takes into account that the
Provider is also entitled to provide similar
advertising and marketing services to other
persons. However, throughout the term of
this Agreement, the Provider undertakes
not to enter into any advertising
agreements with companies, sports teams,
authorities or institutions carrying out the
activities competitive to the Customer’s
activities.

TERM OF THE AGREEMENT

The Agreement is entered into for the fixed
period of time from 1% of january 2020 to
31" of December 2020

The legal relationship established by this
Agreement shall expire: (i) upon the
expiration of the agreed period pursuant to
Section 3.1 hereof, (ii) by a written
agreement of the Parties; (iii) by a
withdrawal from this Agreement in the
cases stipulated in law, or if either Party
substantially breaches the obligations
arising  from this Agreement. The
withdrawal from this Agreement must be
made in writing and served on the other
Party, otherwise it is not taken into
account.

CONFIDENTIALITY
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5.1.

5.2.

5.3.

Strany suhlasia, Ze vSetky informacie a
skutocnosti, ktoré ziskali akymkolvek
sp6sobom o druhej Strane a jej Cinnosti pri
uzavreti a plneni Zmluvy, avsak nielen v
suvislosti s fou, sa povazuju za déverné a
maju charakter obchodného tajomstva.
Strany sa zavazuju takéto informacie a
skuto¢nosti neposkytnudt a nespristupnit
tretim osobam a nevyuzit na iny Gcel, ako
na plnenie Zmluvy.

Toto ustanovenie sa nebude vztahovat na
poskytnutie informacii tretej strane, ktora
poskytuje finanéné, pravne, auditorské
alebo poradenské sluzby Strane na zaklade
zmluvy. Toto ustanovenie sa dalej nebude
vztahovat na informovanie 0s0b
zamestnanych ¢i inak spolupracujucich so
Stranami na plneni podla Zmluvy, a to v
nevyhnutnom rozsahu potrebnom na
plnenie Zmluvy. Prislusnd Zmluvna strana
je povinna poucit tieto osoby o povinnosti
zachovavat mlcanlivost v zmysle tohto
ustanovenia. Toto ustanovenie sa tieZ
nevztahuje na informacie o druhej Strane,
na poskytovanie ktorych sa Strana zavazuje
alebo opraviuje podla tejto Zmluvy. Za
porusenie povinnosti podla tohto ¢lanku sa
nepovazuje plnenie povinnosti zmluvnych
stran v zmysle zédkona.

Povinnost nezverejiovania alebo
nespristupfiovania sa nevztahuje na
informacie a skutocnosti, ktoré:

5.1. The Parties

5.2. This provision shall

agree that any and all
information and facts about the other Party
and its activities obtained in any manner
whatsoever upon the execution and during
the performance of the Agreement,
however, not only in connection herewith,
shall be considered confidential and have
the character of a trade secrecy. The
Parties undertake not to provide or disclose
such information and facts to any third
persons, neither to use the same for
purposes other than the performance of
this Agreement.

not apply to the
disclosure of information to a third party
providing financial, legal, audit, or
consultancy services to the Party on the
basis of a contract. This provision shall not
apply to notification of persons employed
or otherwise cooperating with the Parties
in the performance hereunder to an
inevitable extent necessary for the
performance of this Agreement. The Party
is obliged to instruct those persons on the
confidentiality  obligation under this
provision. This provision shall not apply to
the information about the other Party, to
the provision of which the Party is obliged
or entitled hereunder. The performance of
the obligation of the Parties under the law
shall not be considered as a breach of the
obligation pursuant to this Article.

5.3. The obligation of non-releasing or non-

disclosure shall not apply to the

information and facts which:
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a) su verejne pristupné, alebo ktoré sa
bez zavinenia Strany, ktor3 tieto ziskala
stanu verejne pristupnymi, boli druhej
Strane preukazatelne zname pred
nadobudnutim platnosti Zmluvy, alebo
Strana tieto ziskala od tretej strany,
ktord nie je viazanda povinnostou
mlcanlivosti voéi strane, ktorej sa

takéto informacie tykaju, alebo

b) sa maju spristupnit a poskytnut v
zmysle vSeobecne zdvaznych pravnych
predpisov alebo vyziadania
opravnenych rozsahu

uréenom vSeobecne

organov v
platnymi
zavaznymi pravnymi predpismi.

5.4. Ukoncenie platnosti a ucinnosti Zmluvy z

akychkolvek dovodov nemd vplyv na
povinnost zachovavat mléanlivost, ktora
trvd aj po uplynuti doby platnosti a
ucinnosti Zmluvy, az do okamihu, kym sa
doverné informacie a skutocnosti nestanu
verejnymi pravne dovolenym spésobom.

a)

b)

5.4.

Are publicly available, or which become
publicly available without a fault of the
Party that obtained them, which were
probably known to the other Party prior
to the effective date hereof, or which the
Party obtained from a third party that is
not bound by the confidentiality duty
towards the party, to which such
information relates, or

Are to be disclosed and provided
pursuant to generally binding legal
regulations or upon request of the
competent authorities to the extent
determined by the applicable generally
binding legal regulations.

The termination of wvalidity and
effectiveness of the Agreement for any
reasons whatsoever should have no effect
on the confidentiality duty that shall
survive the expiration of the period of
validity and effectiveness of the
Agreement, until the confidential
information and facts become public in a
legal manner.

17/20



6. SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

6.3.

Zmluva sa spravuje pravnymi predpismi
Slovenskej republiky, najma ustanoveniam
Obchodného zdkonnika. Sudy Slovenskej
republiky maja vyluénd pravomoc na

rozhodovanie akychkolvek sporov
tykajucich sa Zmluvy.
Ziadna Strana nie je opravnend

postupit/previest tuto Zmluvu, alebo jej
Cast, alebo urité prava alebo zavazky
vyplyvajuce z tejto Zmluvy na tretiu osobu
bez suhlasu druhej Strany.

V sllade s ustanoveniami zakona o ochrane
a spractvani osobnych ddajov udeluju
tymto Strany svoj suhlas so spracivanim
osobnych udajov, priamo alebo
prostrednictvom tretich stran, na uacely
uzavretia Zmluvy ana plnenie povinnosti
stanovenych zdkonom a/alebo predpismi
vo vztahu k povinnostiam
s Zmluvou.

sUvisiacim

6.1.

6.2.

6.3.

COMMON AND FINAL PROVISIONS

The agreement shall be governed by the
laws of the Slovak Republic, including,
without limitation, by the provisions of the
Commercial Code. The courts of the Slovak
Republic shall have exclusive powers to

decide any disputes concerning the
Agreement.
None of the Parties is entitled to

assign/transfer this Agreement, or any part
thereof, or certain rights or obligations
arising from this Agreement to a third
person without the other Party’s consent.

In accordance with the provisions of the act
on the protection and processing of
personal data, the Parties hereby grant
their consent with the personal data
processing, directly or through third
parties, for purposes of the execution of
this Agreement and for the performance of
the obligations stipulated by law and/or
regulations relating to the obligations
concerning the Agreement.
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6.4.

6.5.

6.6.

Zmluvu je mozné ukonéit, menit a dopliat
len na zaklade dohody Zmluvnych stran,
ktora bude mat formu pisomného dodatku
k Zmluve, podpisaného opravnenymi
zastupcami oboch Zmluvnych stran. Zmena
identifikacnych udajov spolo¢nosti
zapisovanych do Obchodného registra
(napr. sidla, zastupcu), ako aj Cislo uctu,
zmena kontaktnych o0s6b sa nebudu
povazovat za zmeny vyzadujice si
uzavretie dodatku k Zmluve. Strana je
povinna zmeny tychto Udajov — v zavislosti
od okolnosti pripadu — oznamit druhej
Strane bez zbyto¢ného odkladu pisomne.

V pripade, Ze ktorékolvek z ustanoveni
tejto Zmluvy bude sudom alebo prislusnym
Statnym organom z akéhokolvek dévodu
vyhlasené za neucinné, neplatné alebo
nevykonatelné, alebo strati ucinnost,
platnost a/alebo prestane byt vykonatelné
ziného dovodu, platnost, ucinnost
a vykonatelnost ostatnych ustanoveni tejto
Zmluvy tym nebude dotknuta. Zmluvné
strany sa zavazuju rokovat v dobrej viere
adodatkom k tejtoZmluve nahradit
neplatné, neudcinné alebo nevykonatelné
ustanovenie tejto Zmluvy takym novym
ustanovenim, ktoré bude platné, ucinné
a vykonatelné aktoré bude zhladiska
svojho ucCelu afunkcie ¢o najviac
zodpovedat ucelu a funkcii pbévodného
ustanovenia.

Zmluva nadobdda platnost a Gcinnost
driom jej podpisu oboma Stranami.

6.4. The Agreement can only be terminated,

6.5.

6.6.

amended, and supplemented by an
agreement of the Parties made in the form
of a written amendment to the Agreement
and signed by both Parties’ authorized
representatives. Any change to
identification data of the company entered
in the Commercial Register (e.g., registered
office, representative), as well as the
change of an account number or contact
persons shall not be deemed as changes
requiring the execution of an amendment
to the Agreement. The Party is obliged to
notify in writing the other Party of any
changes to such data — depending on the
circumstances of the case — without undue
delay.

If any of the provisions of this Agreement is
declared ineffective, invalid, or
unenforceable by a court or the competent
public authority for any reason whatsoever,
or ceases to be effective, valid and/or
enforceable for other reason, the validity,
effectiveness, and enforceability of the
other provisions of this Agreement shall
not be thereby affected. The Parties
undertake to negotiate in good faith and
replace by an amendment to this
Agreement such invalid, ineffective, or
unenforceable provision hereof with such a
new provision, that shall be valid, effective,
and enforceable and which, from the
aspect of its purpose and function, will the
most correspond to the purpose and
function of the original provision.

The Agreement shall become legal, valid,
and effective on the day of execution
hereof by both Parties.
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6.7. Zmluva je vyhotovend v2 (dvoch) | 6.7. The Agreement has been drawn up in 2

originaloch  vslovenskom  a anglickom (two) counterparts in the Slovak and
jazyku. Jeden vytla¢ok je Poskytovatela a English languages. One counterpart is
jeden pre Objednavatela. Strany intended for the Provider and one for the
prehlasuji, Ze oba texty maju rovnaku Customer. The Parties declare that both
pravnu silu, ale v pripade nezhéd medzi wordings have the same legal force;
slovenskou a anglickou textovou verziou, je however, in the case of any discrepancies
platnd slovenska verzia. between the Slovak and English language
versions, the Slovak language version shall
prevail.

6.8. Strany vyslovne prehlasuju, Ze si Zmluvu | 6.8. The Parties expressly declare that they

precitali, bola spisana podla ich skutoc¢nej a have read the Agreement; the Agreement

slobodnej vole, jej obsahu porozumeli a na has been prepared according to their true

znak suhlasu pripdjaju svoje vlastnorucné and free will; they have understood the

podpisy. contents hereof, and in witness of their
consent, they have set their hands
hereunto.

6.9. Prilohy: Priloha ¢ 1 - Vyhotovenie | 6.9. Schedules: Schedule No. 1 — Design of the
obchodného mena a loga Objednavatela Customer’s trade name and logo

V /In Bran¢, dra/on 1.1.2020

Za Poskytovatela / For the Provider: Za Objednavatela / For the Customer:
Obecny futbalovy klub Brang, o.z. CHECKus Media Group s.r.o.
CHECKus Media Group s.r.o. Ladislav kazan, konatel Executive Officer

Ladislav Kazén, konatel / Executive Officer
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